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Megjelenik minden vasárnap reggel. 

SZERKESZTŐSÉG És KIADÓHIVATAL: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closcá si Crisan 

(volt Gábor Aron- utca) 1. szám. 

Advent. 
.. És, amikor már elviselhetetlen volt az 

élet és türhetetlen annak irtózatos nyomása, va- 

lami csodálatos, valami sejtelmes várakozás töl- 
tötte meg a fölszabadulás után sóhajtó lelkeket... 

És, amikor már a hazugság olyan urrá 
lett a világon, hogy a megundorodott emberi 
sziv egy másik, megálmodott világ igazsága után 
sovárgott, próféták lelkén Isten lelkének lángja 

gyult ki, belevilágitva jövendők titokzatos mé- 

hébe, mely az idők teljességével volt viselős.. 
És, amikor már az üldözött emberjog 

nem talált otthont a földön és amikor már e 
kitosztott világból az Istent is elragadta a gyü- 

lölet, az élet ujjászületésének reménye előre 

küldte harsonás heroldjait, kik időkbe látó sze- 
mekkel néztek eljövendő napokra: ihlett ajkai- 
kon megcsendült a jobb élet igérete: „Kiáltó 
szó vagyon a pusztában: tisztitsátok az Ur. 
nak utait és egyengessétek az ő ösvényeit /" 

Ah, te büvös szó, te uj életet igérő varázs- 
ige, melytől egyszerre hangosabban mormolnak 
Kidron hullámai és Hinnon völgyének rég siró 
sohajtásai beleenyésznek az ébredő öröm him- 
nuszába ! 

Hányszor várt reád az erkölcseiben enervál 
kor és hányszor frissült föl csodás zengésedre a 
csüggedt emberiség ! 

Advent! Eljövetel!... 

Kell, kell jönnie egy megváltó eszmének, 
egy öntudatra fölrázó szónak, mely egy össze- 
omlani készülő világ előtt föltárja a titkok titkát, 
az élet megujulásának elengedhetetlen föltételeit ! 
.... ...... m 

Kell, kell jönnie egy örökkévaló Evangé- 
liumnak, mely a gyülölet csontokkal rakott, gyá- 
szos harcmezői felett diadalmas kürtszóval hir- 
deti, hogy csak a szeretelben emelkedhetik az 
ember Isten fiává! 

Kell, kell jónnie egy szent lorradalomnak, 
mely az élet örökkévaló törvényeit megrontó ha- 
zugságokat megszégyeniti és a megmozduló em- 
beri lelkiismeret itélőszéke elé állitja, ahol halál- 
itéletőket fogják meghallani! 

Ez a szent váradalom tölti be a jobb életre 

vágyó milliók szivét a Megváltó születése előltt. 
És valahányszor az egymásután tovagördülő év- 
százak alatt az élet nagy betegségében, a bün- 

ben és nyomorban kimerül az emberiség, mind 

annyiszor ez a szent várakozás ujul meg, mely 
a jövőbe meredt szemekkel fürkészve keresi az 
idők teljességét. 

Az advent szentséges és áhitatos váradalma 
sohasem volt természetesebb, mint ma. Mert az 

élet sohasem volt betegebb, mint ma. 

És mint akkor, kétezer év előtt, a nyomo- 

mottak, az Isten arca elől számüzöttek és az élni 
jogosultak közül kirekesztettek, oly tikkadt vá- 
gyakozással, oly feszült várakozással, oly áhitat- 
tal és oly erős, győzhetetlen hittel várjuk a Meg- 
váltó születését, ki a mindenható, örök szeretet 
Evangéliumában kibékiti az örökké lázadó embert 
az örökké kegyelmes Istennel! 

Legyen, oh legyen nekünk is a mi hitünk 
és reménységünk szerint!... 

Szabó Jenő. 

- 

rultak és boldogtalanok, az elesettek és elnyo- 

Főszerkesztő: 

Dr. I. Diénes Ödön. 
. 

Nehány szó a szabászati tanfolyamról. 
Iparosaink véleménye az ilyen kurzusokról. 

- Köszönet Katonay Bélának. 

Amint megemlékeztünk, Katonay Béla, a 
berlini szakiskola több éven át volt szaktanára, 

női és férfi szabászati tanfolyamot rendezett vá- 

rosunkban, mely eddig még nem tapasztalt ér- 

deklődés mellett a mult hét szerdáján zárult be. 

Ez alkalommal érdeklődtünk iparosaink kö- 
rében a tanfolyam hatásáról, mire a következő 
nyilatkozatok hangzottak el : 

- Az iparműüvészet fokozása érdekében e női 
és férfi szabászati taniolyam megtartása elenged- 

hetetlen szükséges volt. Tanácsos volna, ha a 

kereskedelmi és iparkamara legalább is 2 éven- 

ként egy-egy ilyen tanfolyam megtartását eszkö- 

zölné ki az illetékes forumnál. 

- A mai nehéz utazási és egyéb akadá- 
lyok miatt a tanlolyamon resztvevők eppeu olyan 

felkiismeretes szakoktatásban részesültek, mintha 

a berlini vagy a párisi technologian haligattak 
volna a tanfolyamot. A tantolyam ideje alatt 

mindenkinek modjában allott a szaktanár ur leg- 
modernebb női és ferfi ruhaszabaszati modsze- 

réről meggyőződui. A gyakorlatban is kitünően 

bevált sikkes kosztümök, felőltök es ruhaa is a 

legméltóbban tanusuják a szaktanár ur elsőrangu 
képességét; miért is köszönet illeti Katonay 

Béla szaktanárt, hogy volt szives itt, Kezdivasar- 
helyen is egy női és férfi szabászati szaktanfo- 

lyamot rendezni és ezáltal iparosainknak módot 

nyujtani arra, hogy a legmagasabb igényeket is 
a berlini és párisi szabasu ruhakhoz juttathassak. 

ez zza a 

Szívünk beszél... 

A szánk, ha titkon összeforrhat; 
Mellettem érzem bársony testedet. 
Szívem a szíveden ha dobban, 
Lelkem a lelkeddel összenevet, 
Hallod? Ilyenkor a szívünk beszél!... 

Az enyém - tüzes, forró veréssel - 
Súgja; gyónol és gyónok neked. 
A titok-estén, ha mellettem lész'; 
Meglátod szívünk mint emeg! 
A titok-estén ott mellettem . 

Megsímogatlak habfehér bokádtól, 
Mámorosan sok gyönyörtől izzva 
S az én szívemből babonás álmot 
Lopok selymes szempilláidra . 
A titok-estén majd meglátod! 

Galiciai történet. 

Galica egyik városában ki eresztelkedett 
zsidó volt a kerületi parancsnok. Szigoruan bánt 
a zsidókkal, de egyáltalában nem szigorubban, 
mint bármelyik elődje. A zsidók minduntalan 
panaszt adtak be ellene, holott az előző parancs. 
nokok elleu sohase volt kifogásuk. 

A kerületi parancsnok meg akarván tudni 
ennek az okát, magaelé ciiálta a rabbit és meg- 
kérdezte tőle, hogy mi az oka ennek a sok pa- 
naszkodásnak. A rabbi megsimogatva hosszu, 
ősz szakállát, igy válaszolt: 

- Parancsnok ur, mit mondjak önnek, ön 
sem rosszabb ember, mint az elődjei, dehát hall- 
gassa meg, elmondok önnek egy törtenetet. Ide 
hallgasson. Egy ember egyszer megérkezett egy 
városba. Eljutott abba az utcaba, ahol az iparo- 
sok laktak és a házak előtt végezték dolgaika', 

elé ért, 

- A mi emberünk megallt egy aranymű- 
ves előtt, aki egy kis kalapáccsal ütögette az 

aranyat és az arany egész halkan nyögött és 

sziszegett az ütesek alatt. 

- A mi emberünk aztán egy ezüstmives 

aki az ezüstre ütögetett es az ezüst is 
gyenge hangon türte az üteseket. 

- Ugyanaz az ember aztán a kovács mű- 
hely elé ert. A vas a kalapacsütlések alatt han- 

gosan sirt, zugott, jajgatott, a szenvedes nenez 

ha gjait alig lehetett kibirni. 

Erre 1gy szólt a mi emberünk: 

- Te vas, mit orditsz ugy, hiszen veled 
em történik egyeb, mint az arannyal, meg az 

ezüsttel, azoknak pedig alig hallhato a nangjuk. 

- Te szamar, - szolt a vas - az aranyat 

meg az ezüsö! más anyaggal ütik, de nekem 

muszáj orditani, mert engem saját magammal 
ütnek. 

Telefon ; 43. Sürgönycim: Alba-fiók. 

- Hy. mint az már régebben szokásos volt. - 

. Foglalkozik a bankszakmába vágó összes müveletekkel. Elfogad: be- I Iranssylvania" Bank A. Kézdivásárhelyi Fiókja. téteket könyvecskére és folyószámlára előnyös kamatozással. Minden- 
nemü bankkölcsönöket folyósit mersékelt kamattetel mellett. Átutatáso- 
kat és meghitelezéseket az ország bármely piacára gyorsan és kedvező 

jutalekért teljesit. 
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HIREK. 
- Eljegyzés. Kovácsy Samu és Szotyori 

Terézke jegyesek. (Minden külön értesités helyett.) 

Kettős esküvő. Néhai Bitay Béla tör- 

vényszéki biró özvegye, szül. Csiszár Ida Pataky 

Gyula buzásbocsárdi ref. lelkész, e. m. főjegyző. 

vel és leánya, Bitay Ibolyka Bándy Józsel némai 

földbirtokossal november 22.én házasságot kötöt- 

tek Kézdivásáthelyen. 

- Ujabb harangavatás. 

ház a közönség áldozatkészségéből beszerzett uj 
harangját megfelelő ünnepségek keretében de- 

cember hó 6 án, a délelőtti istentisztelet alkal- 

mával fogja felavatni és ezen ünnepszentelésre 

lapunk utján is felhivjuk az érdeklődő közönség 

szives figyelmét. Az ünnepi istentiszteletet köve- 

tőleg közebéd lesz és az ezen résztvenni akarók 

ebbeli szándékukat lapunk szerkesztőségénél, a 

Kovács-.hirlapirodában december 3-án, déli 12 

óráig bejelenteni sziveskedjenek. 
- Egyházi élet. P. Olasz Pétert, a ki- 

váló jezsuitát három estén keresztül zsufolt 

templomban hallgatta meg a valláskülönbség 

nélkül bámuló közönsége. - Férfiak miséje kö- 

zös szentgyónással és áldozással f. hó 29 én, 

advent vasárnapján d. e. 9 órakor lesz - a 

diák-misével kapcsolatban a minoriták 

templomában. - A ref. egyház konl. szervezete 

pénteken tartotta a szezon harmadik kötőkéjét 

ujból tartalmas müsor keretében, élénk érdeklő- 

dés mellett. - Ma a reft. templomban adventi 

uri-szentvacsora, 

- Felkérés a tagdij-befizetésére. Kéret- 

nek ezuton is a „Tüdővesz elleni liga: városunk: 

ban lakó tagjai, hogy ez évi tagsági dijaikat 

(35 leu) a kiadandó nyugták ellenében beltizetni 

sziveskedjenek. 

- A Vörös Kereszt köszönete. A városi 

orvosi hivatal ezuton is köszönetét fejezi ki a 

Vörös Kereszt Egylet nevében az állami polgári 

leányiskola igazgatójának és növendéekeinek 

azért, hogy a Vörös Kereszt javára engedelyezett 

gyüjtést szivesek voltak támogatni s ott közre- 

működni. A gyüjtésből 3086 leu folyt be, mely 

összeg az egylet elnökségéhez, Sepsiszent- 

györgyre lett beküldve. 
(*) Régi arany- és ezüstpénzekért, vala- 

mint regi ekszerekert a legtöbbet Hzetek, Mielőtt 
eladja, érdeklődjön az árak iránt nálam. Klein, 
aranymüűves, 
Az árvák bazárja. Akinek a szive meg 

hajlik a jótekonyság fele, az megtekinti és var 

sárol az árvaház buzárján. A különböző disztár- 
gyákból és játekszerekből, kézimunkákból álló 
bazát december 5-ikén nyilik meg és 4 napig tart. 

*a”Halálozasok. Hatolykai finta Andraás 
vendéglős 59 éves koraban varosunkban elhunyt. 

Temetése szombaton délelőtt volt. - Fekete 

András asztalos megkutt városunkban. Temetese 
tegnap volt. 

u (*) Allandó képkiállitás a Kovács- 

hirlapirodaban. 25 gyönyörü testmény, pasztell, 

olaj es akvarell. Alkalmas karácsonyi ajandek! 

- Megkerült az elhajtott szekéz tolvaja. 

Annak idejen a Székely Ujsag megirta, hogy 
Jancsó Ernőné boltja elől Erős Ferenc sártalvi 

birtokos szekerét a rajta levő több mazsa liszt- 

tel együtt valaki elhajtotta. A dalnoki csendőrség 
mosti jelfogtaar4 ev óta bujkaló Farkas Anial 
katonaszökevényt, kinél a ket lovat, szekeret és 

a lisztet megtalalta. A lisztből azonban hiányzolt. 

- Elveszett a rei. temető felé vezető uton 

egy fekete szörme mulf. Becsületes megtalaló, 

vagy nyomra vezető 500 leun jutalomban része- 
sül. - Tompa Zoltán és Taársa cégnél. 

( Szemüvegek minden minőségben, leg 
olcsóbban kaphatók Kleinnál. 

cipőkrém hirdetésére. 

A torjai rel. egy- 

= 3000 leus segély egy tüdővészben el- 

Egyesület sepsiszentgyörgyi fiókja özv. Bokor 

Istvánné részére, kinek férje nemrég tüdővészben 
elhalt, 3000 leut utalványozott ki segitségképen, 
mely összeget a városi orvosi hivatal az özvegy. 
nek átadott. 

(*) Felhivjuk figyelmét tisztelt. olvasóink- 
nak, a lapnak mai számában megjelent S a s' 

Adled, Madame! Csermely e 
fendkívül bájos, mindvégig lebilincselő regénye 

a sNépszerü- 
minden füzete. 

-lparosok Lapja kézülvásárhelyi szer- 
kesztősége : : Kovaács-hitlapiroda, ahol előfi- 

zetéseket és hirdetéseket felvesznek. Az Iparosok 
Lapja itt példányonként is kapható.. 

() Régi kaucsuk és aranyba foglalt mü: 
fogakat magas árban veszek. Klein, ékszerész. 

Városi mozgó.: 
A kolostor titka. Legszebb nő. 

(A mozgó irodából December 2-3 ikán, 
szerdán és csütörtökön este pont 9 órakor kerül 
bemutatásra : 

5 felvonásban, főszereplő: Elena Ricardó. A pá- 
risi felsőbb 10 ezerek köréből veszi tárgyál e 
darab, amely elénken rávilágit az a közben ott- 
honos intrikákra, melyek a csalás és gonoszság 
minden nemniét felhasználják, hogy a gonoszok 

céltérjenek. Az izgalmasan pergő film megnyug- 
tatóan végzédik; győz az igazság, megbünhődik 

szebb nő, attrakciós, mode n élel ikép 7 felvonás- 
ban, főszerepben: Lee Patry. 

/ Kérje a mindenütt hiressé vált 
angol teát: 

Főképviselet és raktár: Üttó 4 Aíréd Hercop A.-T. 

Bukarest, Pasagiul Comedia 2. a / 

Értesitem a m tisz 
telt közönséget, hogy 
megérkeztek a leg- 
jobb és legalkalma 
sabb szemüvegek, 

valódi Windsobhr-ke- 

rettel, finom meniszk 

üveggel. Orvosi re- 
cept után is készi 
tek mindenféle szem- 

üveget, 

a /A denféle órában és 
ékszerekben. Szép lasonu jeggyürők 

Omegák, disz Weckerek, szoba hőmérék stb. 

Leszálitott 
legolcsóban válalalok. 

Karácsonyi és ujévi mitonzggok] 

Veszek tört aranyat és ezüstöt napil áron ! 

Koövács Lúzá, 
órás és éeszerzsz 

Okukorica 
650 leuért métermázsánkent. 

bármely mennyiségben Kapható 

CSIHA RÁK OSI muűmalomban. 

halt özvegyének. A Tüdövész Leküzdésére alakult 

kapható a Kov á cs-hirlapírodában, ugyszintént 
regények és a Delekive sorozat 

a a usaaka osalata .. 

állami adóhivatalnál jelentkezzenek slsaza mnal 
A nyugdijasok ú yahezen a 
sepsiszentgyörgyi hatós: gná ztit 

Sanet Eglioi, holostor titka, dráma 

s 3 
a hamisság. 

December 5., szombaton este 0.kol, vasár 

nap, 6 án d. u. 5-kor, este 9 órakor jön: Leg. 

„HORNIMAN-t. 

árak. Óra és ékszer javitásokat 

ÁROS HIRDETÉSE 
(E rovatban közérdekü, a városi tanács hivatal 
hirdetései jelennek meg. A közönség érdeke, hogy 

minden hirdetést figyelemmel, kisérjen.) 

No. 3280-1925. primária orasului Trg. Szemtes, 

PUBLICATIUNE. 
ln baza ordinului Ministerului de e t 

No. 262,860-1925 se comunica functionarilo 
cáror Li sa stabilit de cátrá Comisiunile special 
pagube de fázboi insá nu a primit inca astfelde 
despágubiri se prezinte decisiunile respective pan4 
la data de 10 Decemvrie 7925, la perceptia fis- 
cala din Trg. Sácuesc pentru achitarea pagubilor, 
EPenzionari se va prezenta paná la aőnaz 
sus zisá, pentru acest scopilas: administratia H 
nanciara in Sít. Gheorghe. a 

r 7/1 

erosaslki azölkaánáa 

A pénzügyininister 262,860-1925. számu 
rendeletére felhivom azon fisztviselők figyelmet, 
akiknek a hadikár megállapitó. bizottság a hábo. 
rus károkat állapitott meg és a kártéritési össze. 
geket nem kapták meg, hogy févi dedemberhó 
10 ig ezen kárukat igazoló okmányukkalazátteni 

e Sacuesc, 1a 21 l 

aP. mimei cOSMA 

l en EE si 

e sz eb b habivold i 

ö an 81 Aoni s am j 

i égz ujévi 
elbagotl2el meglebetés!b 

renytepfogytii regi és ujké épek után, 
Olaa i 

I Levelező- lapok,, jól. nés otartósanki- a 

aA go képek kész ülmek un 
04 

Bog: dá nyAz en 1u Mn a a 

fényképész műlermében 31 
lölylem .al 

A 

Jelszó : Csak akkor fogadja el,h h 

it önald) i arselynosi 19 

ÜE 
Ne. 424-1925 exec. v osevnali 

Arverési hirdetmény. 10t 
lasaloda yan 

Alulirott kir. végrehajtó köz ebité teyzlkog 
a sepsiszentgyörgyi törvényszéknek Fol. 
1283/28-1925. sz. Végzése következtében yon 
bukott Kiss Sándor fatermelő, volt Fézdhásár 
helyi lakos csődtömegéhezi tartozó és 3,312leuta 
Decsült ingóságok eg i irodai felszerelés, Dem 
nendezés, butorok, 3Z1 épületia, 
dr. E Dienes Ödön ő dlokeggor foa 
jöttével elárvereztetnek, 

Az árverés megtartására iádaón Kézdi. 
vásárhelyre, (Str. Gh. Lazar No. 9.) 1925. évi 
december hó 2-ik napjának d. u. 2 órája, 
Esztelnek községebe a közsegházához 1 évi 
december hó 4-ik apjának d. e. 9 éla és 
Csomortán községébe a község zához 1 5, évi 
december hó 4-1k napjának d. e. 11 órája tü- 
zetik ki azzal, hogya felleltározott! olb a 
fenti határnapokon készpénzfizetés mellett szük 
ség esetén a becsértéken alul is elárvereztelnek. 

Kezdívásárhely, 1825. nov. hó, 12 én 

tan Moinár István, 
A kin. végrehajtó 

najes u A 

Arveorési Endetneny 

A szentkatolnai 602/2., 1608/21 és 600 
helyrajzi számok alatt felvett, (közel a kézdivá 
sárhelyi állomáshoz), Bothár L. Vilmos ügyfele 
tulajdonát képező, 6 hold kiterjedési szántós i1- 
gatlant, egy holdas részletekben kiszakitva, miután 
nov. 1-én előre nem látolt elutazásom miatt aka: 
dályozva voltam, november 29én délutánt ő ó órt 
kor irodámban tartandó nyilvános magán árveré 
sen el fogom adni. ÁAz árverési feltételek 
iródámban megtekinthetők. 

Dr. Tuzson Árpád, agyvél 
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3000 leus segély egy tüdővészben el- H IRD 1er Ac r 

H I R E K halt özvegyének. A Tüdővész Leküzdésére alakult ba 40 H R i ÉSr I. 

E ület i tgyvörgyi fióki .Bok rovatban közérdekü, a városi tanács hivat 
- Eljegyzés. Kovácsy Samu és Szotyori gyesület sepsiszentgyőrgyi fiókja özv, Bokor hirdetései jelennek meg. A közönség érdeke, 

Terézke jegyesek. (Minden külön értesités helyett.) 

Kettős esküvő. Néhai Bitay Béla tőr- 

vényszéki biró özvegye, szül. Csiszár Ida Pataky 

Gyula buzásbocsárdi ref. lelkész, e. m. főjegyző- 

vel és leánya, Bitay Ibolyka Bándy Józsel némai 

földbirtokossal november 22. én házasságolt kötöt- 

tek Kézdivásáthelyen. 

- Ujabb harangavatás. A torjai rel. egy- 
ház a közönség áldozatkészségéből beszerzett uj 

harangját megfelelő ünnepségek keretében de- 

cember hó 6 án, a délelőtii istentisztelet alkal- 

mával fogja ielavatni és ezen ünnepszentelésre 

lapunk utján is felhivjuk az érdeklődő közönség 

szives iigyelmét. Az ünnepi istentiszteletet köve- 

tőleg közebéd lesz és az ezen résztvenni akarók 
ebbeli szándékukat lapunk szerkesztőségénél, a 

Kovács-hirlapirodában december 3-án, déli 12 

óráig bejelenteni sziveskedjenek. 
- Egyházi élet. P. Olasz Pétert, a ki- 

váló jezsuitát Három estén keresztűl zsufolt 

templomban hallgatta meg a valláskülönbség 

nélkül bámuló közönsége. - Férfiak miséje kö- 
zös szentgyónással és áldozással f. hó 29 én, 

advent I. vaásárnapján d. e. 9 órakor lesz - a 

diák-misével kapcsolalban - a minoriták 

templomában. -A ref. egyház konli. szervezete 

pénteken tartotta a szezon harmadik kötőkéjét 

ujból tartalmas müsor keretében, élénk érdeklő- 

dés mellett. - Ma a ref. templomban adventi 

uri-szentvacsora, 

- Felkérés a tagdlij-beiizetésére. Kéret- 

nek ezuton is a „Tüdővesz elleni liga: városunk. 

ban lakó tagjai, hogy ez évi tagsági dijaikat 

(35 leu) a kiadandó nyugták ellenében bertizetni 

sziveskedjenek. 
- A Vörös Kereszt köszönete, A városi 

orvosi hivatal ezuton is köszönetét fejezi ki a 

Vörös Kereszt Egylet nevében az állami polgári 

leányiskola igazgatójának és növendékeinek 

azért, hogy a Vörös Kereszt javára engedelyezett 

gyüjtést szivesek voltak támogatni s ott közre- 

működni. A gyüjtésből 3086 leu folyt be, mely 

összeg az egylet elnökségéhez, Sepsiszent- 

györgyre lett beküldve. 
() Régi arany- és ezüstpénzekért, vala- 

mint régi ekszerekert a legtöbbet fizetek. Mielőtt 

eladja, érdeklődjön az árak iránt nálam. Klein, 

aranyműüves. ; 

Az árvák bazárja. Akinek a szíve méeg 
hajlik a jótekonyság fele, az megtekinti és vás 

sárol az árvaház buzárján. A különbözö disztár- 

gyákból és játekszerekből, kézimunkákból álló 
bazár december 5-ikén nyilik meg és 4 napig tart. 

aHalálozások. Hatolykai f inta Andraás 
vendéglős 59 éves koraban varosunkban elhunyt. 

Temetése szombaton délelőtt volt. - Fekete 

András asztalos meghalt városunkban. Temetese 

tegnap volt. 

u (*) Allandó képkiállitás a Kovács- 
hirlapirodaban. 25 gyönyörü testmény, pasztell, 

olaj es akvarell. Alkalmas karácsonyi ajandek! 

- Megkerült az elhajtott szeker tolyaja. 

Annak idejen a Székely Ujsag megirta, hogy 
Jancsó Ernőné boltja elől Erős Ferenc sártalvi 

birtokos szekerét a rajta levő több mazsa liszt- 

tel együtt valaki elhajtotta. A dainoki csendőrség 

most telfogta ar4 év óta bujkaló Farkas Anial 

katonaszökevényt, kinél a ket lovat, szekeret és 

a lisztet megtalalta. A lisztből azonban hiányzott. 

- Elveszett a rel. temető felé vezető uton 

egy lekete szörme mulf. Becsületes megtalaló, 
vagy nyomra vezető 500 leun jutalomban része- 
sül. - Tompa Zoltán és Társa cégnél. 

() Szemüvegek minden minőségben, leg- 
olcsóbban kaphatók Kleinnál. 

Bukarest, Pasagiul C 

Istvánné részére, kinek férje nemrég tüdővészben 

elhalt, 3000 leut utalványozott ki segitségképen, 

mely összeget a városi orvosi hivatal az özvegy. 
nek átadott. 

(*) Felhivjuk tigyelmét tisztelt olvasóink- 

nak, a lapnak mai számában megjelent ,S a s" 
cipőkrém hirdetésére. 

Adled, Madame! Cset 
fendkivül bájos, mindvégig lebil 

danhaó a Kov á cs-hirlapirod: 

sNépszerü" regények és a 
minden füzete. t 

- lparosok Lapja kézdiv 
kesztősége: Kovaács-hitlapirt : 

zetéseket és hirdetéseket felveszr 
Lapja itt példányonként is kapha 

() Régi kaucsuk és arany 
fogakat magas árban veszek. Kle 

Városi mozg 
A kolostor titka. - Lege 

(A mozgó irodából.) Decei 
szerdán és csütörtökön este pont 
bemutatásra: Sanet Eglioi, kolost 

5 felvonásban, főszereplő: Elena 

risi felsőbb 10 ezerek köréből 
darab, amely elénken rávilágit a 
honos intrikákra, melyek a csalá: 
minden nenmét felhasználják, hc 

céltérjenek. Az izgalmasan pergő 

tatóan végzédik; győz az igazság 
a hamisság. 

December 5., szombaton est 

nap, 6 án d. u. 5-kor, este 9 óra 

szebb nő, attrakciós, moden élel 
ban, főszerepben: Lee Parry. - 

Főképviselet és raktár: 

Kérje a mindenütt hire 
angol teát: 

„HORNIMAN 
Ottó a Alfró 

ékszerekben. Szép asou jeggyürük 

Omegák, disz Weckerek, szo 

Leszálitott árak. Óra és ékszer javitásokat 
legolcsóban válalalok. 

Karácsonyi és ujévi rizzszgoki 

Veszek tört aranyat és ezüstöt napil áron ! 

Kovács Lázáf/, 
órás és ékszerész 

Ókukorica 
650 leuért métermázsánként, 
bármely mennyiségben kapható 

CSIF1A RÁKOSI mümalomban. 

In rolul principal: Theodor Roberts, Charles de 

Taytlor, 
Partea La in 12 si 13 Decemvrie, Sambata si Di 

ere 5 fix si seara la ora 9 fix. Partea Il-a in 14 

Azceste reprezentatii extraordinare de dupaá raasi 

aceea le tinem pentruca sa alba prilej si scohle 4 * 

vincle a vedea acest film colosal de mare, recom 

ou lipsi dela acesta. findca mai mu no si al 

Muzica milhtarál 

ho 
minden hirdetést figyelemmel, kisérjen.) 9) 

No. 3280-1925. Primária orasului Trg.- Sácuesc, 

PUBLICATIUNE. 
ln baza ordinului Ministerului de Finante 

No. 262,860-1925 se comunica functionarilor, 
cáror I.i sa slabilit de cálra gamienié special 

rula la elmematonratul APotto mi 

eea mare seeei fim m mi 

film colosal un doua parti 
Aranjat de: Cecil B. de Mile, 

Rod la Rocaue, Leatrice Joy, Nita Naki 

Luni si Marti d. a. la ora 5 fix si seara la ( 

Aezulvasarnely, zb. nov. nő, 2 en 

halant Moinár István, 
i kir. végrehajtó. 

"nle ni i 

Arvefési Atidetmény 

A szentkatolnai 602/2., 1603/2. és 600/4. 
helyrajzi számok alatt felvelt, (közel a kézdivá 

sárhelyi állomáshoz), Bothár L. Vilmos ügyfelem 
tulajdonát képező, 5 hold kiterjedésü szántós in 
gatlant, egy holdas részletekben kiszakitva, miutáti 
nov. 1-én előre nem látott elutazásom miatt z 
dályozva voltam, november 29 én délután 3 ófű 
kor irodámban tartandó nyilvános magán árveré 
sen el fogom adni. Az árverési feltételek 
irodámban megtekinthetők. f 

Dr. Tuzson Árpád, ügyvél 
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Ke ivásárhelyi református lelkészi hivataltól. 

Am: 316-1925. 

Hifdetmény. 
Egyházközségünk tulajdonát képező összes 

Jethelyiségeket 1926. április hó 24 től egy, 

17 fleg három évre berbe adjuk. 

esel felhivjuk az érdekelteket, hogy irásbeli aján. 
kat 1925, évi december hó 10ig a lelkészi 

a adjáé be Ae. 
Jataik 
atalb 

Rendezte: 

pont S órakor és este pont 

Katona zenel 

... 

imexol poloskairtó nagyban és kicsinyben ! 
Nitro perdenol rozsdamentesítő fegyverolaj 

Haromszéki égyedárusitása. 

Denaturált-szesz 920-os / 
ti 

-................ 

A helybeli és vidéki közönség szives tu- 
domására hozom, nogy nálam olcsó ár n 
kapható meszelő, surlókete, első minő- 
ségü fogkefék, borotválkozó ecset, fi- 

nom iestőpenzli stb. 
Viszonteladóknak nagy árengedmény! 

Becses pártfogást kér: Kökösy Pál, kefekötő. 

Targul-Sácuesc, Str. G. H. Lazar No. 13. 
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SZEKELY UJSAC 

Regény-csarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

Csodálkozva látta, hogy mosdója aranyból van 

s mellette távol országok előtte nagyrészt ismeret- 

len kenéőccse, különféle illatos olaj fekszik drágakö- 

ves tégelyekben s fedeles korsócskákban. 
aAnyám! - fotdult Mária nagyasszonyhoz, 

mikázban baosaz: tátbharna haiát vániaozántatta a 

Bemvtatásra terüla k- rásártelyi Mutt0 mozgósziaházban 

viág legagyt fil m 1 szenzációja a 

menumental in két részben u fehvonástan 
Ceci B. de Mie. 

A jöszerepben, Theodor Roberts, Chares de Roche, Estele Ta- 

lhor, Rod la Rocdue, Leatrice Joy. Nita Naldi és Richard Dix. 

Lrész december 12 én és 13 án, szombaton és vasárnap d. u. 

órakor. Ilik rész december 14-én 

és 15-én, hétfőn és kedden d. u. pont 5 órakor és este 9 órakor. 

Felemelt helyárak. Kedvezményes jegyek érvénytelenek. 

Ezen rendkivüli délutáni előadásokat ktvételesen azért tartjuk, hogy 

A iskoláknak és a vidéki közönségnek is alkalma legyen ezen na
gy 

olosszus Almet megtekinteni, ajánljuk, hogy senki el ne mulassza 
megtekintését, mert ebben többé nem lesz része. 

a en, .k nyes 

a nagyasszony s reszkető kezet görcsösen az arcara 

szoritotta. 

Erzsike gyorsan visszanyerte önuralmát s meg- 

nyugtatólag mondta: 

- jJóanyám, hiszen a vár bevehetetlen s a 

lovag, ha mint mondád, rabló is, de bátor vitéz, ki 

nem adja oda egykönnyen várát s sok arany, ezüst 

marháját. 

A tatárok ezalatt elrendezték hadaikat az ogoli 

hegyen, melynek kopár oldala szikkadt, sárgás fü- 

vevel lustán nyujtózkodott a szivárvanyos reggeli 

ködben, tábort ütöttek, a körülfekvő erdőkből ijedt 

madárseregek rebbentek föl jeléül annak, hogy arra 

szintén verik föl az erdőt. 

(Folyt. köv.) 

VBartha Árpád 

t 

Kőrözni kellene mindenkit, ki lábbelijét 

„8 A 38 
védjegyü 

cipőkrémmel tisztitja. 

""" av y ay aő ay y a 

tonnás, teherautó és 1 

F 0 rd autobus alvázak, önindi- 
tóval, villanyvilágitassal, 
balongumn ival, raktáron, 

részletfizetésre. 

Géposztálya 

eít. Gheorghe -Sepsiszentgyörgy. 
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Községi tanitó és 
kereskedő urak 
szivestudomására hozom, 

hogy irkák, palatab- 
lák, palaveszők, iro- 

nok, rajzkréták, szi- 

vaecs, tinta, radir és 

minden más tanszer 

nagyban nagy árked- 
vezménnyel kaphatók 
ugyszinten dobozos és 

mapás fehér és szi- 

neslevélpapirok, min- 

den nemü irodaiszerek 
és tankönyvek nagy 

választékban kaphatók 

TURÓCZI ISTVÁN 
könyv- és papirkereskedő 

Kezdivásárhelyt 
Telefon 

13. 

i I 7 k Erdélyi Kincses s Kalendárlum: 

eje en ek: mely 5000 szoból álló magyar 

roman szótár mellékletével egyedül álló szenzáció. 

gzszágos vásárok napok szerint! Gazdák- 

nak szóló rész tartalmazza a faragott és hosszfa 

köbmélter kiszámitását is. 

Asszonyoknak szóló rész a sok ujdonságon 

és hasznos iudnivalón kivül felöleli kimeritően a 

szépségápolás müűvészetét is. - Ar a 30 leu. 

Brassói Lapok kis és nagy naptára. Ki- 

tünő irodaimi rész. Nagyszerü illusztrációkl! - 

Ara 20-80 leu. - Kapli.: a Kováts hirlapirodában.
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Ke givásárhelyi : zorpimns lelkészi hivataltól. 

Hi f fde tmény. 
sc Egy házközségünk tulajdonát képező összes 

emelyiségeket 1926. április hó 24 től egy, 

1 eg három évre berbe adjuk. 
felhivjuk az érdekelteket, hogy irásbeli aján- 

e alaikat 1925. évi gegembe( hó 10 ig a delkesz
i 

Natalba adják
 Ibe.őle. 

Kézdivásárhelyen
, 1925. évi nov. hó 24 én. 

Benkő Ernő BPaál Lajos, 

jógondnok. lelkész. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott közhirré teszem, hogy a csődvá- 

Matmány lelhatalmazása folytán a vagyonbukott 

andes Jenő hagyateka csodleltárában 1-169., 

b14-245. tételszám alatt 25,974 leu 50 bani lel- 

i értékben felvelt bolti fuhacikkeket és butoro- 

jat, továbbá 168-180. tételszám alatt 13,246 leu 

leltári értékben felvett épitési faanyagokat a leg- 

öbbet igérőnek szabadkézből eladom. Ai 

A csődleltár irodámban, a bivatalos órákban 

me tekinthető. 
Venni szándékozók zárt irásbeli ajánlatot a 

eltári érték 100/0 nak letétele mellett cimemire 

ugy az egyes tömegre, mint egyes darabokra 

intézhetnek folyó évi december:ho 18 ig. 

A nyilvanos szóbeli aiverest Agsz a 

esetleges irásbeli a jánlatok alapján vi de- 
eübel i 1 dételőtt 9 lor Ghelmta 

községházánál megkezdem és a fenti leltári te- 

telek teljes kiárusitásáig folytatom. 

Trg. Sácuesc, 1925. november 24 én. 

Dr. Fekete Hndrás, 
csődtömeggondnok. 
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9za419n0028 A50/ VADNVH : uaduis9 

-D] s89 uegAen OIsnibn] npokza so 

-elo1gzl uegunsolbA ojeudeg 2uisi 

áeynol- ousg 
nspjeykzo0AB OeAl e 

s9nz u 

FE
xe
E 

.
.
a
8
 

kzégakota két! osztályát, vagyu hat elemit vég- 
et -jó bizonyitvánnyal rendelkező - fiuk 

nyomdásztanulóknakfelvétetnek 
Turóczi István könyvnyomdajában, K.vásárhelyt. 

Kovács Orpád 
il atszertára 

Kezdívásárhely Bene A. szemben.) 

Kitünő beszerzési forrás ! 
Hllatszerek, fésü, gummi, betedlük, 
zseblámpák és elemek, betegápolási-, 
; fényképészeti- éstoalettcikkek, gyógy 
éspipereszappanok, gyapju-, pDa- 
mutlestékek, olajok stb. 

etmexol poloskairtó nagyban és kicsinyben! 

Nitro perdenol rozsdamentesitő fegyverolaj 
Haromszéki egyedárusitása. 

1 Denaturált-s szesz 924 05/ 
i 

30/4. 
livá- 
elem A helybeli és vidéki közönség szives tu- 
s in domására hozom, hogy nálam olcsó ár n 
után kapható meszelő, surlókete, első minő- 
aka: ségü togkefék, borotválkozó ecset, fi- 
őfű nom testőpenzli stlb. 
vere Miszonteladóknak nagy árengedmény! 

Becses pártiogást kér: Kökösy Pál, ketekötő. 

4 Targul-Sácuesc, Str. G. H. Lazar No. 13. 

e égeiyekben s fedeles korsócskákban. 

Regény-csarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

Csodálkozva látta, hogy mosdója aranyból van 

s mellette távol országok előtte nagyrészt ismeret- 

len kenéőccse, különféle illatos olaj fekszik drágakö- 

albAnyám! fordult Mária nagyasszonyhoz, 

miközben hosszu, sötétbarna haját végigszántotta a 

remekbe készült teknős fésüvel, ki valóságos elva- 
rázsolt házba kerültünk. Mikor tegnap a nagy ko- 

mor terembe léptünk, azt hittem nem találunk itt 

semmit, legfeljebb valami szalmát fekvőhelynek s 

száraz kenyeret s amibe most vagyunk, ilyen sok 

pompát, drága marhát csak a királynénál láttam. 

A nagyasszony aféle félig nevető s félig siró 

arccal felelt: 
- Hát igaz, hiszen Fulkónak több adót fizet- 

nek, mint a királynak, de apád az én jó uram, 

Istenem, Istenem, vajjon él-e még; nem 1gen örülne, 

ha tudná, hogy mi most a lovag tagadhatatlanul 

jól ellátott vendegei vagyunk. 

- De miért Anyám? - hiszen a lovag ne- 

mes ember s apám is ismeri. 

- Hiszen igaz kis lányom, de a lovag akár 

igy, akár ugy, megis csak rabiló - lelelte a nagy- 

asszony. 

Erzsike elsápadt s irtózva ejtette le a fésüt. 

- Istenem! - szólt - hiszen akkor ez a 

holmi ki tudja kié volt, taián éppen egy szegény 

lányé, kit megöltek drágaságai miatt. 

- No, kis lányom, azert nem kell ugy meg- 

ijedned e holmitól, ilyen feléje nem igen akad eb- 

ben az országban a kiralynén kivül senki szegény 

lányának. Mikor mátkája voltam jó apádnak, ő ho- 

zott nekem Konstanunápolybel nehaány etele marhát, 

ott pusztult el a szekeren... - egyszerre elcsuk- 

lott a hangja s előtörtek könnyei - szegeny, sze- 

geny Boda, mi történt vele, megégett vagy a tatá- 

rok vagdalták össze - rebegte sirva. 

Erzsiken szintén átszaladt valami mondhatat- 

lan fájás. Odahajtotta fejéet anyja keblere, zokogtak 

mind a kelten, mintha könnyük kiapadhatatlan os- 

tora, érezték sok-sok mindent siratnak, oly nyomo- 

rultaknak éreztek magukat, olyan vegtelen nagy, 

csüggedt keserüséggel volt tele a lelkük. 

A két siró asszonyt csókolva ölelgette a nap- 

mely csillogó tancot járt a sok aranyholmin. 

XIII. fejezet. 

Soká álltak ugy egymást átkarolva, mikor hir- 

telen felriadt a várudvarról a hadikürt szava. 

A szaggatott begó hang mormogva tört össze 

a sziklákon, körülfutva a hegyoldalakat. 

A nagyasszony s Erzsike telnadva, az ablak- 

hoz léptek. A latvany, mi elebük tarutt, 

markolt a torkukba. 

A vár alatt a völgy tele volt 

erdő egyre osztotta őket, a pancelok, ra 

gyogva hullamzottak fel s alá, a szikla szorosi u. 

enünt a lovak barnás tömegeben. 

- Irgatmas Isten, mi lesz velünk! - nyögte 

a nagyasszony s reszkető kezet görcsösen az arcara 

szoritotta. 

Erzsike gyorsan visszanyerte önuralmát s meg- 

nyugtatólag mondta: 

sugár, 

remuülettel 

tatárokkal, az 

sisakok 

- jJóanyám, hiszen a vár bevehetetlen s a 

lovag, ha mint mondád, rabló is, de bátor vitéz, ki 

nem adja oda egykönnyen várát s sok arany, ezüst 

marháját. 

A tatárok ezalatt elrendezték hadaikat az ogoli 

hegyen, melynek kopár oldala szikkadt, sárgás fü- 

vevel lustán nyujtózkodott a szivárványos reggeli 

ködben, tábort ütöttek, a körülfekvő erdőkből ijedt 

madárseregek rebbentek föl jeléül annak, hogy arra 

szintén verik föl az erdőt. 

Kőrözni kellene mindenkit, ki lábbelijét 

„8 A 8 
védjegyü 

cipőkrémmel tisztitja. 

tonnás, teherautó és 
unn alvázak, önindi- 

" A " Ay ő y A A A 

tóval, villanyvilágitással, 

balongumn ival, raktáron, 

részletfizetésre. 

Bartha Árpád 
Géposztálya 

sít. Gheordhe-sSepsiszentgyörgy. 
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Községi tanitó és 
kereskedő urak 
szivestudomásárahozom, 

hogy irkák, palatab- 

lák, palaveszők, iro- 

nok, rajzkréták, szi- 

vaecs, tinta, radir és 

minden más tanszer 

nagyban nagy árked- 
vezménnyel kaphatók 
ugyszinten dobozos és 
mapás fehér és szi- 

neslevélpapirok, min- 
den nemü irodaiszerek 
és tankönyvek nagy 
választékban kaphatók 

TURÓCZI ISTVÁN 
könyv- és papirkereskedő 

Kezdivásárhelyt 
Telefon 

13. 

Met ] nt k Erdélyi Kincses Kalendárlum, 

eje en ek: mely 5000 szoból álló magyar 

roman szótár mellékletével egyedül álló szenzáció. 

Országos vásárok napok szerint! Gazdák- 

nak szóló rész tartalmazza a faragott és hosszta 

köbméter kiszámitását is. 
Asszonyoknak szóló rész a sok ujdonságon 

és hasznos iudnivalón kivül felőöleli kimeritően a 

szépségápolás művészetét is. - Ar a 30 leu. 

Brassói Lapok kis és nagy naptára. Ki- 

tünő irodaimi rész. Nagyszerü illusztrációk! - 

(Folyt. köv.) Ara 20-80 leu. - Kapli.: a Kovács hirlapirodában.



Aoldal. 

No. 245-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cu- 
nostinta publicá in senzul legii articlul LX diu 
1881 § 102 respective LXI din 1908 § 19, cumcaá 
lucrurile urmátoare s. a. scandure care in urma 
decisului Nr. 3234/2 din anul 1925 al judecáto- 
riei de ocol Trg.-Sácuiesc s'atut execvat in Poiana 
Sárate la 16 Iul. 1925 in favorul execvatorul Su- 
vejan Gheorghe Irimia dom. in Poiana Sárate 
repr. prin advocat Fenechiu loan pentru incasa- 
rea capitalului de 100 lei si acces. prin executie 
de acoperire si cari s'au pretuit in 3900 lei se 
vor vinde prin licitatie publica. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 6079-1925 al judecátoriei de 
ocol Trg.-Sácuiesc se fixeaza terminul pe 7 Dec. 
anul 1925 la orele 11 a. m. in com. Poiana Sárate 
si toti cari au voile de a cumpára, sunt invitati 
prin acest edict cu observarea acea, cá lucrurile 
susamintite vor fi vandute in senzul legii XL din 
1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, pe 
langá solvirea in bani gata si in caz necesar si 
sub pretul de strigare. 

Pretenziunca care e de incassat, face 100 
lei capital, dobanzile cu 50/0 socotind din 6 Apr. 
1925, iar spesele pana acum staverite de 1948 lei. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fi fost execvate si de altii si acestia si-ar fi cas 
tigat dreptul de acoperire, licitatie prezentá este 
ordonatá si in favorul acestora in senzul articlu- 
lui XLI din 1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 14 Nov. 1925. 

Stetan Molnár, 
executor judecátoresc. 

No. 316-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cu- 
nostinta publicá in senzul legii articlul LX. din 
1881 § 102 respective LXI. din 1908 § 19, cumcá 
lucrurile urmátoare s. a. cai, cáruta si scandurá 
care in urma decisului Nr. C. 7674/8 din anul 
1924 al judecátoriei de ocol Trg.-Sácuiesc sau 
execvat in com. Ghelinta la 29 Aug. 1925 in 
favorul execvatorul Fenechiu loan advocat dom. 
in Trg.-Sácuiesc pentru incasarea capitalului de 
510 lei si acces. prin executie de acoperire si 
cari s'au pretuit in 18,700 lei se vor vinde prin 
licitatie publica. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 7280-1925 al judecátoriei de 
ocol Trg.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 3 Dec. 
anul 19265 la orele 2 p. m. in com. Ghelinta 
si teti cari au vole de a cumpára, sunt invitati 
prin acest edict cu observarea acea, cá lucrurile 
susamintite vor fi vandute in senzul legi XL 
din 1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, 
pe langa solvirea in bani gata si in caz necesar 
si sub pretul de strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 510 
lei capital, dobanzile cu 50/, socotind din 16 Nov. 
1924, iar spesele paná acum staverite de 560 lei. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fi fost execvate si de altii si acestia si-ar fi cas- 
tigat dreptul de acoperire, licitatia prezentá este 
ordonatá si in favorul acestora in senzul articu- 
lui XLI. din 1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sacuiesc, la 18 Nov. 1925. 

Stetan Molnár, 
executor judecátoresc. 

No. 385-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 
Subsemnatul exucutoi judiciar aduc la cunos- 

tinta publicá in senzul legii articlul LX. din 1881 § 
102 respective XLI din 1908 § 19, cumcá lucrurile 
urmátoare s. a. lat, sanie, lemn de foc care in urma 
decisului Nr. 6060/2 din anul 1925 al judecátoriei 
de ocol Trg.-Sácuiesc s'au execvat in com. Mereni 
la 9 Oct. 1925 in favorul execvatorul Jancsó Gyula 
dom. in Lunga repr. prin advocat dr. Nyáguly Béla 
pentru incasarea capitalului de 5000 lei si acces. 
prin executie de acoperire si cari sau pretuit in 
12,000 lei se vor vinde prin licitatfie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 8301-1925 al judecátoriei de ocol 
Trg.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 15 Dec. anul 
1925 la orele 3 p. m. in com. Meteni si toti 
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SZEKELY UJSAG 

zeazzem 

Medgyesi és szénaverési borok butéliázva és szabadon! 

1925. november 29 l 

Telefon 31. 
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Üzlet áthelyezés! 
Czell Frigyes és Fiai Czell Károly csoport kézdivásárhelyi 
fiókja a mélyen tisztelt vevőköre szives tudomására hozza, hogy 

sör, szesz, likör, rum, cognac gyárának és medgyesi borpincészetének 

áruraktárát és irodáját 
1925. december 1-ével a ,VIGADÓ" üzlethelyiségébe helyezli át. 

Szives pártfogást továbbra is kérve, nb. vevőkörünket a multban 
már ismert szolid és pontos kiszolgálásunkról ujólag biztositjuk. 

Telefon 31. 
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Teljes tisztelettel : 

CZEL FRIGYES és FIHI 

CZELL KAROLY CSOPORT. 
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Eladás csak nag 

cari au vole de a cumpára, sunt invitati prin acest 
edict cu observarea acea, cá lucrurile susamintite 
vor fi vandute in senzul legii XL din 1881 § 107 
si 108 celor cari dau mai mult, pe langá seolvirea 
in bani gata si in caz necesar si sub pretul de 
strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 5000 
capital, iar spesele paná acum staverite de 

lei. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi 
fost execvate si de altii si acestia si ar fi castigat 
dreptul de acoperire, licitatia prezentá este ordonatá 
si in favorul acestora in senzul articlului XLI din 
1908 6 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 23 Nov. 1925. 

Steitan Molnár, 

executor judecátoresc. 

lei 

Nr. 108-1924 executional. 

PUBLICATIUNE DE LICITATIE. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cunos- 
tinta publicá in senzul legii articlul LX d:n 1881 § 
102 respective LXI din 1908 § 19, cumcá lucrurile 
urmátoare s. a. sanie, trásurá si porci care in urma 
decisului Nr. 550/2 din anul 1924 al judecátoriei 
de ocol Trg.Sácuiesc s'au execvat in Covasna la 
22 Aug. 1924 in favorul execvatorul Gheorghe 
Donat dom. in Covasna repr. prin advocat dr. I. 
Dienes Ödön pentru incasarea capitalului de 764 
lei 60 bani si acces. prin executie de acoperire si 
cari s'au pretuit in 8000 lei se vor vinde prin 
licitatie publicá. 

Pentu efeptuirea acestei licitatfiuni, pe. baza 
decisului Nr. G. 6122-1924 al judecátoriei de ocol 
Trg. Sácuiesc se fixeazá terminul pe 5 Dec. anul 
1925 la orele 4 p. m. in com. Covasna si 
toti cari au vole de a cumpára, sunt invitati prin 
acest edict cu observarea acea, cá lucrurile susamin- 
tite vor fi vandute in senzul legii XL. din 1881 § 
107 si 108 celor cari dau mai mult, pe langá sol- 
virea in bani gata si in caz necesar si sub pretul 
de strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 764 lei 
60 bani capital, dobanzile cu 50/0 socotind din 30 
lan. 1924, iar spesele paná acum staverite de 793 
lei 55 bani. ; / 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi 
fost execvate si de altii si acestia siiar fi cástigat 
dreptul de acoperire, licitatia prezentá este ordonatá 
si in favorul acestora in senzul articlului XLI din 
1908 6 20. 

Dat in Trg. Sácuiesc, la 16 Nov. 1925. 

STEFAN MOLNAR, 
executor judecátoresc. 

parancsolat! 
.......... 

yba viszontelárusitók részére ! 
mmmza 

APRÓHI RDETÉSEK 

Asztalosok és kerekesek figyelmébel 
Eladó két darab fiatal kőrisfa törzse. Cim a ki- 

adóhivatalban. 

A katholikus temetőhöz kő- 
zel egy 6 vékás szántó eladó. Cim a kiadó- 

hivatalban. 

benzin-motort vagy dinamót, 
2-3 lóerős nem baj, ha javitásra szo 

rul is, keres a kiadóban megtudható cim. 

E complett, teljesen uj szlavoniai tölgy contra 
gy fournéros hálószoba jutányos áron eladó. 

Megtekinthető vételkötelezettség néikül: özv. Vajda 
Albertné műasztalos műhelyében, Kézdivásárhe- 
lyen. Ugyanott használt, házépitésre alkalmas 

bornák is eladók. 

ilt az elsőrendü női szabóság! A 
Megnyilt magas igényü hölgyközönség szi- 
ves parutogását kéri: Bogos Mihály, Trg. Sácuesc ! 

eladó. Erdeklődni: özv. Lupu Valternénál, 
(ibirósági épület.) 

a tanitónő- Sepsiszentgyörgyön, fgatós 
letti, 20. sz. alatti lanaz gyumölcsös kerttel eladó. 

Beköltözhető. 

Burgonyát 
legmodernebb cséplők acélkerettel, go 

Máv. lyoscsapágyakkal, parositva 10 légkor: 
nyomásra engedelyezett hullámos tüzszekrényű 
gőzgépekkel, Máv. benzinlokomobillal, Astra 
benzínlokomobillal vagy Fordson traktorral, több 
evi részlethzetesre. Sokszor alkalmi üzletek. Cse: 
reüzleteket is csinálok. Kérjen árajánlatot. Allandó 
gépkiállitás. Erdély legnagyobb mezőgazdasági 
gépüzlete. Bartha Arpád Géposztalya, Sit. 

Gheorghe-Sepsiszentgyőörgy. 

Értesités! A m. t. közönség szives tudo- 
5 mására hozom, hogy visszatérve 

a városba, lakásomon, (a Csiszár Bál-féle utcán 
hátra, 28. udvartér, 5. sz. alatt) cipész-műhnhelye 
met ujra megnyitottam. Elvállalok mindeniele 
cpő modern készitését, bármilyen kényes kivile 
lüt, ugyszintén javitást, valamint cipész-szaktársak 
és csizmadiák részére felsőresz keszitést. N. b 

pártiogást kér: Veress Lajos. 

FÉRFI ÉS NŐI KALAP javitásokat és 
átalakitásokat a legujabb forma szerint vállal 
nak Kovács Józset kalapgyárában. Vasut u. 

1 sbédlő-berendezés, modern, jó karban levő, 

legmagasabb árban vásárolok. 
Pallné, Vasut-utca 38. sz. 

- 

Nyomatott a Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sácuesc (Kézdivásárhely.) 


